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Көзделіп отырған қызмет туралы өтініш

1. Белгіленген қызметтің бастамашысы туралы мәліметтер:
жеке тұлға үшін:

тегі, аты, әкесінің аты (егер ол жеке басты куәландыратын құжатта көрсетілсе), тұрғылықты жерінің
мекенжайы, жеке сәйкестендіру нөмірі, телефоны, электрондық поштасының мекенжайы;

заңды тұлға үшін:
Кентау қаласы әкімдігінің "Кентау қалалық тұрғын үй-коммуналдық шаруашылығы және тұрғын үй
инспекциясы бөлімі" мемлекеттік мекемесі, 160400, Қазақстан Республикасы, Түркістан облысы, Кентау Қ.
Ә., Кентау қ., Ахмет Ясауи Даңғылы, № 85 үй, 190940010026, ИСКАКОВ ТАЛГАТ АЙТУГАНОВИЧ,
87252478956, gulnazuralbaeva00@gmail.com
атауы, орналасқан жерінің мекенжайы, бизнес-сәйкестендіру нөмірі, бірінші басшы туралы деректер,
телефоны, электрондық поштасының мекенжайы.

2. Қазақстан Республикасы Экология кодексінің (бұдан әрі – Кодекс) 1-қосымшасына сәйкес
көзделіп отырған қызмет түрлерінің жалпы сипаттамасы және олардың сыныптамасы Намечаемая
деятельность включает в себя cтроительство внутриквартальных газовых сетей с. Кушата г. Кентау,
Туркестанская область. Таким образом, намечаемая деятельность не входит в раздел 1 «Перечень видов
намечаемой деятельности и объектов, для которых проведение оценки воздействия на окружающую среду
является обязательным» приложения 2 к Экологическому кодексу РК и не классифицируется как «
трубопроводы для транспортировки газа, нефти или химических веществ диаметром более 800 мм и (или)
протяженностью более 40 км;» (п. 10.3 раздела 1 приложения 1 к Кодексу). Согласно пп. 3 п. 4 ст. 12
приложения 2 ЭК от 02.01.2021 года, МЭГПР РК от 13 июля 2021 года № 246 «Об утверждении
Инструкции по определению категории объекта, вызывающего негативное воздействие на окружающую
среду», данный объект относится к III категории. Классификация намечаемой деятельности относительно
перечней видов деятельности, для которых проведение оценки воздействия на окружающую среду или
проведение скрининга воздействия намечаемой деятельности является обязательным определена
следующим образом: в соответствии с разделом 2 приложения 1 к Экологическому кодексу от 2 января
2021 намечаемая деятельность соответствует п. 10. пп. 10.1. трубопроводы и промышленные сооружения
для транспортировки нефти, химических веществ, газа, пара и горячей воды длиной более 5 км;
Проектируемый объект относится к объектам, для которых обязательно проведение скрининга
воздействия..

3. Қызмет түрлеріне елеулі өзгерістер енгізілген жағдайларда:
бұрын қоршаған ортаға әсерді бағалау жүргізілген объектілердің қызмет түрлеріне және (немесе) қызметіне
елеулі өзгерістердің сипаттамасы (Кодекстің 65-бабы 1-тармағының 3) тармақшасы) Объект намечаемой
деятельности – проектируемый. Оценка воздействия на окружающую среду или скрининг воздействий
намечаемой деятельности по данному объекту ранее не проводились.;
өздеріне қатысты бұрын көзделіп отырған қызметтің әсер ету скринингінің нәтижелері туралы қорытынды
берілген объектілердің қызмет түрлеріне және (немесе) қызметіне қоршаған ортаға әсер етуге бағалау
жүргізу қажеттілігінің жоқтығы туралы қорытындымен елеулі өзгерістердің сипаттамасы (Кодекстің 65-
бабы 1-тармағының 4) тармақшасы) Объект намечаемой деятельности – проектируемый. Оценка
воздействия на окружающую среду или скрининг воздействий намечаемой деятельности по данному
объекту ранее не проводились..

4. Көзделген қызметті жүзеге асырудың болжамды орны туралы мәліметтер, орынды таңдаудың



негіздемесі және басқа орындарды таңдау мүмкіндіктері Площадка под ПГБ расположена на северо-
западной окраине с.Кушата согласно землеотвода. Внутриквартальные газопроводные сети среднего
давления проходят по улицам н.п. Кушата в пределах поперечного профиля с соблюдением нормативных
расстояний. Целью разработки настоящего рабочего проекта является обеспечения бесперебойной подачи
газа на коммунально-бытовые нужды населенного пункта Кушата. Выбор альтернативных вариантов и
иного расположения проектируемого объекта не предусматривается..

5. Объектінің қуатын (өнімділігін), оның болжамды мөлшерін, өнімнің сипаттамасын қоса алғанда,
көзделіп отырған қызметтің жалпы болжамды техникалық сипаттамалары Для бесперебойного
обеспечения природным газом н.п. Кушата определены годовые и расчетные расходы газа. При решении
вопросов газоснабжения населенного пункта использование газа предусматривается на: - индивидуально
-бытовые нужды населения: приготовление пищи, горячей воды, отопление индивидуальных жилых
помещений (индивидуальных жилых домов, квартир, комнат). - отопление, вентиляцию и горячее
водоснабжение жилых и общественных зданий; - отопление и нужды производственных и коммунально-
бытовых потребителей. Количество жилых домов – 332 (312 сущ.+20 проект.) домостроений Количество
жителей – 1560 чел. Часовой расход газа - 1139,0 м3/час Годовой расход газа - 1800,487 тыс.м3/год
Протяженность газопровода, всего, в т.ч.: 14.889 км. - среднего давления из стальных труб - 0.573 км; -
среднего давления из полиэтиленовых труб – 14.316 км;. ГРПШ-6 (с 1 счетчиком G-4) – 36 шт. ГРПШ-10
(с 2-мя счетчиками G-4) – 114 шт..

6. Көзделіп отырған қызмет үшін болжанатын техникалық және технологиялық шешімдердің
қысқаша сипаттамасы Объект относится к технологически сложному, II (нормального) уровня
ответственности (приказ МНЭ РК №165 от 28.02.2015г.). Источником газоснабжения для проектируемого
объекта является строящийся стальной газопровод высокого давления диаметром 530мм (отвод от
АГРС-14). Точка подключения, согласно ТУ № 12-СрГХ-2023-00000944 от 10.02.2023г. Давление в точке
подключения 0,6МПа.По рабочему давлению проектируемый газопровод высокого давления относится ко
II категории ( 0,3� Р ≤ 0,6 МПа). Согласно СН РК 4.03-01-2011 п. 5.6 проектом предусмотрен газопровод
из полиэтиленовых труб ПЭ100 SDR11 � 110х10 ГОСТ Р 50838-2011 с коэффициентом запаса 3,2. Способ
прокладки – подземный. Внутриквартальные газопроводы проходит по улицам населенного пункта. В
основу размещения трассы газопровода и ШРП за-ложены требования технологической компоновки и
соблюдения ми-нимальных расстояний, регламентированных градостроительными нормами СН РК 3.01-
01-2013 «Градостроительство, планировка и за-стройка городских и сельских поселений», СН РК 4.03-01-
2011 «Газораспределительные системы». Надземный газопровод. Надземный газопровод протяженно-
стью 4575м проложен на опорах, разработанных ГПИ "Казгипрогаз" НГ-01-90. Подземные газопроводы
среднего давления запроектированы из по-лиэтиленовых труб ПЭ 100 ГАЗ SDR11 по СТ РК ГОСТ Р
50838-2011. Средняя глубина заложения h=1,35м.

7. Көзделіп отырған қызметті іске асыруды бастаудың және оны аяқтаудың болжамды мерзімдері
(объектіні салуды, пайдалануды және кейіннен кәдеге жаратуды қоса алғанда) Согласно письму от
заказчика директивно принята продолжительность строительства – 5,0 месяцев. Начало строительства –
июль 2025 года.

8. Объектілерді салуды, пайдалануды және кейіннен кәдеге жаратуды қоса алғанда, көзделіп
отырған қызметті жүзеге асыру үшін қажетті ресурстар түрлерінің сипаттамасы (болжанып отырған
сапалық және ең жоғары сандық сипаттамаларды, сондай-ақ оларды пайдалану болжанып отырған
операцияларды көрсете отырып):

1) жер учаскелерін, олардың алаңдарын, нысаналы мақсатын, болжамды пайдалану мерзімдерін
айқындайды Намечаемая деятельность ограничивается необходимостью выделения незначительных по
площади участков под трассы газопровода;;

2) су ресурстарын:
сумен жабдықтаудың болжамды көзі (орталықтандырылған сумен жабдықтау жүйелері,
орталықтандырылмаған сумен жабдықтау үшін пайдаланылатын су объектілері, тасымалданатын су), су
қорғау аймақтары мен белдеулерінің бар-жоғы туралы мәліметтер, олар болмаған кезде – Қазақстан
Республикасының заңнамасына сәйкес оларды белгілеу қажеттігі туралы, ал Бар болса – көзделіп отырған
қызметке қатысты олар үшін белгіленген тыйым салулар мен шектеулер туралы қорытынды Источник
водоснабжения: Для питьевого водоснабжения будет использоваться привозная вода из расположенного
рядом населённого пункта. Для технических нужд также будет использоваться привозная вода. Питьевая
вода используется на нужды работников. Техническая вода используется для полива автодорог. Для
снижения пылевыделения в летнее время производить более интенсивное увлажнение дорог технической
водой с водосборника, с помощью поливочной машины, что обеспечит уменьшение концентрации пыли
и газов на рабочих местах. ;
су пайдалану түрлері (жалпы, арнайы, оқшауланған), қажетті судың сапасы (ауыз су, ауыз су емес) Вид
водопользования: Вид водопользования: для намечаемой деятельности в период проведения работ,



использование водных ресурсов непосредственно из поверхностных водных объектов. Качество
необходимой воды: Качество необходимой воды: для намечаемой деятельности предусматривается
использование воды сети хозяйственно-питьевого водоснабжения- питьевого качества;
суды тұтыну көлемі Объем потребления воды: Расход воды на хоз. бытовые нужды – 75 м3/год. Расход
воды на полив территории – 288,35 м3/год.;
су ресурстарын пайдалану жоспарланатын операциялар Операции, для которых планируется
использование водных ресурсов: В процессе проведения работ, вода будет использоваться на
хозяйственно-бытовые и питьевые нужды.;

3) жер қойнауын пайдалану құқығының түрі мен мерзімдері, олардың географиялық
координаттары (егер олар белгілі болса) көрсетілген жер қойнауы учаскелері Намечаемая деятельность не
является объектом недропользования, использование участков недр не предусматривается.;

4) өсімдік ресурстарының түрлері, көлемі, сатып алу көздері (оның ішінде егер оларды қоршаған
ортада жинау жоспарланса, оларды дайындау орындары) және пайдалану мерзімдері, сондай-ақ көзделіп
отырған қызметті жүзеге асыратын жерде жасыл екпелердің болуы немесе болмауы, оларды кесу немесе
көшіру қажеттігі, кесілуге немесе көшірілуге жататын жасыл екпелердің саны, сондай-ақ өтем тәртібімен
отырғызылуы жоспарланған жасыл екпелердің мөлшері туралы мәліметтер көрсетілген Проектом
предусмотрено строительство внутриквартальных газовых сетей в с.Кушата. Естественные пищевые и
лекарственные растения отсутствуют. Территория намечаемых работ не относится к ООПТ и
государственному лесному фонду. Зеленых насаждений на территории намечаемой деятельности нет.
Намечаемая деятельность не предусматривает использование растительных ресурсов. Нанесение
некомпенсируемого ущерба другим видам хозяйственной деятельности, сельскому хозяйству от
намечаемой деятельности не будет. Растения и животные, занесенные в Красную Книгу, на территории
отсутствуют;

5) жануарлар дүниесі объектілерінің түрлерін, олардың бөліктерін, дериваттарын, жануарлардың
пайдалы қасиеттері мен тіршілік ету өнімдерін:
жануарлар дүниесін пайдалану көлемі Использование объектов животного мира для реализации
намечаемой деятельности не требуется.;
жануарлар дүниесін пайдаланудың болжамды орны және пайдалану түрі Использование объектов
животного мира для реализации намечаемой деятельности не требуется.;
жануарлар дүниесі объектілерін, олардың бөліктерін, дериваттары мен жануарлардың тіршілік ету
өнімдерін сатып алудың өзге де көздерін сатып алу Использование объектов животного мира для
реализации намечаемой деятельности не требуется.;
жануарлар дүниесі объектілерін пайдалану жоспарланатын операциялар Использование объектов
животного мира для реализации намечаемой деятельности не требуется.;

6) сатып алу көзін, пайдалану көлемдері мен мерзімдерін көрсете отырып, көзделіп отырған
қызметті (материалдарды, шикізатты, бұйымдарды, электр және жылу энергиясын) жүзеге асыру үшін
қажетті өзге де ресурстарды Работы предусматривают использование следующих видов ресурсов: -
Использование питьевой бутилированной и технической воды для потребностей работников. -
Дизельное топливо, для работы техники. Ориентировочный необходимый объем не устанавливается.
Источник приобретения ГСМ – ближайшие АЗС. -Автотранспорт (автогудронатор, катки,
асфальтоукладчики, скреперы, автосамосвалы и т.п.). Теплоснабжение - не требуется. 1. компрессоры
передвижные с ДВС; -422 маш/час. 2. котлы битумные передвижные. -100 маш/час. 3. землянные работы
-1200 маш/час,глина-12468 т. 4. погрузочно-разгрузочные работы; 1400 маш/час, щебень-138 т., песчано-
гравийная смесь-868 т. 5. сварочные работы; -1200 маш/час. При сварке металлических стыков на
территории проектируемого объекта производят сварку электродами марки Э42-110 кг, АНО4-250 кг,
УОНИ 13/55-118 кг, АНО5-297 кг, АНО6-110 кг, Газовая сварка стали с использованием пропан-
бутановой смеси-2378 кг. 6. Агрегаты сварочные передвижные-842 маш/час. 7. Электростанция
передвижная-556 маш/час. 8.апарат для газовой сварки и резки-172 маш/час. 9. лакокрасочные работы;
800 маш/час. Проводятся ручным нанесением. На посту лакокрасочных работ производится грунтовка и
окраска металлических, бетонных и деревянных поверхностей. Расход лакокрасочных материалов на
период строительных работ составляет: Эмаль ПФ-115-0,403 т, ГФ-021-0,226 т, БТ-577-0,086,
Растворитель Уайт-спирит-0,052 т, Эмаль ХВ-16-0,039 т, Растворитель Р-4-0,014т, 10. бурильная машина
-180 маш/час 11. битумные работы; -100 маш/час 12. сварка ПЭ труб; - 218 маш/час. 13. спец техника. -
800 маш/час.  Иные ресурсы на период проведения работ - не требуются. ;

7) пайдаланылатын табиғи ресурстардың тапшылығына, бірегейлігіне және (немесе)
жаңартылмайтындығына байланысты олардың сарқылу тәуекелі жатады Риск истощения природных
ресурсов на период эксплуатации объекта- отсутствует..

9. Атмосфераға ластаушы заттардың күтілетін шығарындыларының сипаттамасы: ластаушы
заттардың атаулары, олардың қауіптілік сыныптары, шығарындылардың болжамды көлемі, уәкілетті орган



бекіткен ластауыштардың шығарындылары мен тасымалдарының тіркеліміне (бұдан әрі – ластауыштардың
шығарындылары мен тасымалдарының тіркелімін жүргізу қағидалары) сәйкес деректері ластауыштардың
шығарындылары мен тасымалдарының тіркеліміне енгізілуге жататын ластауыштардың тізбесіне кіретін
заттар туралы мәліметтер Общий ожидаемый объем выбросов на период проведения работ составит 4.
0398718545 т/год. Предполагаемый перечень загрязняющих веществ, поступающих в атмосферный воздух
в период эксплуатации: Железо (II, III) оксиды /в пересчете на железо/ (277) (3 кл. оп.) - 0.023098т/год;
Марганец и его соединения /в пересчете на марганца (IV) оксид/(332) (2 кл. оп.) - 0.0014581т/год; Азота
(IV) диоксид (4) (2 кл. оп.) - 0.0997636 т/год; Азот (II) оксид (6) (3 кл. оп.) - 0.0162132т/год; Углерод (593) (3
кл. оп.) - 0.00575т/год; Сера диоксид (526) (3 кл.оп.) 0.009726т/год; Углерод оксид (594) (4 кл. оп.) - 0.
06986785т/год; Фтористые газообразные соединения / в пересчете на фтор/ (627) (2 кл.оп.) - 0.0000885т/
год; Фториды неорганические плохо растворимые - (алюминия фторид, кальция фторид, натрия
гексафторалюминат) (625) 2 кл.оп.) - 0.0003894т/год; Диметилбензол (смесь о-, м-, п-изомеров) (203) (3
кл.оп.) - 0.25205т/год. Метилбензол (353)- 0.01548 т/год; Бенз/а/пирен (54) (1 кл.оп.) - 0.0000001045 т/год;
Хлорэтилен (656) (1 кл.оп.) - 0.0000034 т/год; Бутилацетат (110) (4 кл.оп.)- 0.01086 т/год. Формальдегид
(619) (2 кл.оп.) - 0.00114т/год; Пропан-2-он (478) (4 кл.оп.) -0.00772 т/год Уайт-спирит (1316*) - 0.1658т/
год; Углеводороды предельные С12-19 /в пересчете на С/ (592) (4 кл.оп.) - 0.0335т/год; Взвешенные
вещества (3 кл. оп.) - 0.122466 т/год; Пыль неорганическая: 70-20% двуокиси кремния (3 кл. оп.) - 3.
2044977т/год. В перечень регистра выбросов и переноса загрязняющих веществ будут входить следующие
загрязняющие вещества: При строительстве: Формальдегид (код 1325), Бензапирен (код 0703), Азота
оксид (код 0304), Углерод оксид (код 0337)..

10. Ластаушы заттар төгінділерінің сипаттамасы: ластаушы заттардың атаулары, олардың қауіптілік
сыныптары, төгінділердің болжамды көлемдері, ластауыштардың тізбесіне кіретін, олар бойынша деректер
ластауыштардың шығарындылары мен тасымалдарының тіркелімін жүргізу қағидаларына сәйкес
ластауыштардың шығарындылары мен тасымалдарының тіркеліміне енгізілуге жататын заттар туралы
мәліметтер Хозяйственно – бытовые сточные воды отводятся в биотуалет и по мере заполнения
вывозятся ассенизаторской машиной по договору с коммунальными службами на очистные сооружения.
На производственные нужды вода используется только на полив автодорог. При этом, производственные
сточные воды отсутствуют. Предусмотренной технологией производства работ, исключены любые
сбросы сточных или других вод на рельеф и в природные поверхностные и подземные водные объекты..

11. Басқару көзделіп отырған қызметке жататын қалдықтардың сипаттамасы: қалдықтардың атауы
, олардың түрлері, болжанатын көлемдері, нәтижесінде олар түзілетін операциялар, ластауыштардың
шығарындылары мен тасымалдарының тіркелімін жүргізу қағидаларында қалдықтарды тасымалдау үшін
белгіленген шекті мәндерден асып кету мүмкіндігінің болуы немесе болмауы туралы мәліметтер В период
проведения работ образуются: - Смешанные коммунальные отходы (200301) – 0,642 т/год. - Абсорбенты,
фильтровальные материалы (включая масляные фильтры иначе не определенные), ткани для вытирания,
защитная одежда, загрязненные опасными материалами (150202*) – 0,0254 т/год. - Отходы красок и лаков
(080111*) – 0,0195 т/год. - Отходы сварки (120113) – 0,048945 т/год. - Смешанные отходы строительства и
сноса, за исключением упомянутых в 17 09 01, 17 09 02 и 17 09 03 (170904) – 12 тонн/год. Бытовые
отходы. Образуются в процессе деятельности работников на строительной площадке. Состав отходов
(%): бумага и древесина – 60; тряпье - 7; пищевые отходы -10; стеклобой - 6; металлы - 5; пластмассы - 12.
Отходы накапливаются в контейнерах; по мере накопления вывозятся с территории по договору со
специальными организациями на свалку. Огарыши сварочных электродов представляют собой остатки
электродов после использования их при сварочных работах в процессе ремонта основного и
вспомогательного оборудования. Состав (%): железо - 96-97; обмазка (типа Тi(СО ) ) - 2-3; прочие - 1.
Размещаются в контейнерах на водонепроницаемой поверхности, предаются спец. предприятиям по
договору. Жестяные банки из-под краски. Образуются при выполнении малярных работ. Состав отхода
(%): жесть - 94-99, краска - 5-1. Не пожароопасны, химически неактивны. Размещаются в специальных
тарах и по мере накопления предаются спец. предприятиям по договору. Ткани для вытирания.
Образуется в процессе использования тряпья для протирки механизмов, деталей, станков и машин.
Состав (%): тряпье - 73; масло - 12; влага - 15. Пожароопасна, нерастворима в воде, химически неактивна.
Размещаются в специальных тарах и по мере накопления предаются спец. предприятиям по договору.
Все виды отходов размещаются на территории строительной площадке временно, на срок не более 6
месяцев. Хранение отходов организовано с соблюдением несмешивания разных видов отходов. Все
отходы передаются специальным организациям..

12. Көзделіп отырған қызметті жүзеге асыру үшін болуы мүмкін рұқсаттардың және осындай
рұқсаттарды беру құзыретіне кіретін мемлекеттік органдардың тізбесі Для реализации намечаемой
деятельности необходимо получение экологического разрешения на воздействие в окружающую среду от
ГУ " Управление природных ресурсов и регулирования природопользования Туркестанской области ".

13. Экологиялық нормативтермен немесе қоршаған орта сапасының нысаналы көрсеткіштерімен,



ал олар болмаған кезде – Гигиеналық нормативтермен салыстыра отырып, көзделіп отырған қызметті
жүзеге асыру болжанатын аумақтағы және (немесе) акваториядағы қоршаған орта компоненттерінің
ағымдағы жай-күйінің қысқаша сипаттамасы; егер бастамашыда осындай болса, фондық зерттеулердің
нәтижелері; далалық зерттеулер жүргізу қажеттілігі немесе қажеттілігінің жоқтығы туралы қорытынды
(фондық зерттеулер нәтижелері болмаған немесе жеткіліксіз болған, көзделіп отырған қызметті жүзеге
асыратын жерде тарихи ластану объектілерін, бұрынғы әскери полигондарды және басқа да объектілерді
қоса алғанда, қоршаған ортаға әсері зерттелмеген немесе жеткілікті зерттелмеген объектілердің болуы)
Стационарных постов РГП «Казгидромет» в районе намечаемой деятельности – нет. Экологическое
состояние атмосферного воздуха на рассматриваемой территории предварительно оценивается как
допустимое. На основании этих данных, можно сделать вывод, что фоновые концентрации загрязняющих
веществ в атмосферном воздухе на рассматриваемой территории равны нулю. В районе размещения
объекта отсутствуют крупные населенные пункты и промышленные предприятия. На рассматриваемой
территории, где планируется осуществление намечаемой деятельности отсутствуют объекты, воздействие
которых на окружающую среду не изучено или изучено недостаточно, включая объекты исторических
загрязнений, бывшие военные полигоны и другие объекты. Экологическое состояние почвогрунтов
рассматриваемого района оценивается как допустимое. В непосредственной близости от
рассматриваемого объекта исторических памятников, охраняемых объектов, археологических ценностей, а
также особо охраняемых и ценных природных комплексов: (заповедники, заказники, памятники природы)
нет. Растения и животные, занесенные в Красную Книгу, на территории отсутствуют..

14. Көзделіп отырған қызметті жүзеге асыру нәтижесінде қоршаған ортаға теріс және оң әсер
етудің ықтимал нысандарының сипаттамасы, олардың ықтималдығы, ұзақтығы, жиілігі мен
қайтымдылығы ескеріле отырып, олардың сипаты мен күтілетін ауқымы, олардың маңыздылығын алдын
ала бағалау Величина негативного воздействия намечаемой деятельности на атмосферный воздух
почвенный покров и растительный мир в период проведения работ оценивается как слабая, при которой
изменения в природной среде превышают пределы природной изменчивости, природная среда
полностью самовосстанавливается, при этом область воздействия соответствует локальному масштабу, по
временному масштабу – продолжительное воздействие, связанное с продолжительностью. Величина
негативного воздействия намечаемой деятельности на водные ресурсы и животный мир в период
проведения работ оценивается как слабая, при которой изменения в природной среде превышают
пределы природной изменчивости, природная среда полностью самовосстанавливается, при этом
область воздействия соответствует локальному масштабу, по временному масштабу – продолжительное
воздействие, связанное с продолжительностью. Анализируя вышеперечисленные показатели
воздействия на окружающую среду, можно сделать вывод, что значимость экологического воздействия
реализации намечаемой деятельности допустимо принять как низкой значимости, при которой
негативные изменения в физической среде малозаметны.

15. Қоршаған ортаға трансшекаралық әсер етудің ықтимал нысандарының сипаттамасы, олардың
ықтималдығы, ұзақтығы, жиілігі мен қайтымдылығын ескере отырып, олардың сипаты мен күтілетін
ауқымы Намечаемая деятельность не будет оказывать негативное трансграничное воздействие на
окружающую среду на территории другого государства..

16. Қоршаған ортаға қолайсыз әсер етудің ықтимал нысандарының алдын алу, болдырмау және
азайту жөніндегі, сондай-ақ оның салдарын жою жөніндегі ұсынылатын шаралар Для реализации
намечаемой деятельности будет предусмотрен комплекс мероприятий, направленных на уменьшение
влияния намечаемой деятельности на окружающую среду. Мероприятия по снижению выбросов
загрязняющих веществ в атмосферу В период проведения работ предусмотрены мероприятия по
снижения выбросов загрязняющих веществ в атмосферу: - регулярный полив водой зоны движения
машин и автотранспорта; - регулирование двигателей всех используемых машин, механизмов и
автотранспортных средств на минимальный выброс выхлопных газов; - движение автотранспорта и
машин только по дорогам и подъездам со специальным покрытием (щебень, асфальт, бетон); -
применение для хранения, погрузки и транспортировки сыпучих, пылящих и мокрых материалов
специальных транспортных средств, пневмомашин. Мероприятия по охране и рациональному
использованию водных ресурсов Для намечаемой деятельности предусматривается ряд мероприятий по
охране и рациональному использованию водных ресурсов, которые до минимума снизят отрицательное
воздействие намечаемой деятельности на подземные и поверхностные воды: При выполнении работ
Подрядчик обязан выполнить следующие требования для ослабления воздействия на поверхностные и
грунтовые воды: -все загрязненные воды и отработанные жидкости со строительной площадки
утилизируются специализированной организацией на договорной основе. Предусмотренные
инженерные решения по водоснабжению, водоотведению и утилизации сточных вод соответствуют
требованиям водоохранного законодательства РК. Мероприятия по минимизации воздействия на
растительность  С целью исключения воздействия строительных работ на растительный покров



Қосымшалар (өтініште көрсетілген мәліметтерді растайтын құжаттар):

территории предусмотрены мероприятия: - обустройство мест временного сбора и хранения отходов; -
организация автомобильного движения по автомобильным дорогам; - соблюдение правил пожарной
безопасности и техники безопасности. Мероприятия по охране окружающей среды от воздействия
отходов производства и потребления в период строительства и эксплуатации по намечаемой
деятельности заключаются в организации мониторинга, включающего в себя: - постоянный учет
образования отходов; - организация площадок для временного сбора образующихся отходов; -
организация контейнеров для временного сбора отходов; - контроль передачи отходов сторонним
организациям для утилизацииили переработки..

17. Көрсетілген көзделіп отырған қызметтің мақсаттарына қол жеткізудің ықтимал
баламаларының және оны жүзеге асыру нұсқаларының сипаттамасы (баламалы техникалық және
технологиялық шешімдерді және объектінің орналасқан жерін пайдалануды қоса алғанда) Реализация
намечаемой деятельности будет выполняться на основании технического задания на проектирование.
Выбор альтернативных вариантов и иного расположения проектируемого объекта не предусматривается..

Трансшекаралық әсер ету жағдайында: көзделіп отырған қызметтің қоршаған ортаға ықтимал елеулі
теріс трансшекаралық әсері туралы ақпаратты қамтитын құжаттың электрондық көшірмесі

1)

Белгіленген қызмет бастамашысының басшысы (өзге уәкілетті тұлға):
 ИСКАКОВ ТАЛГАТ АЙТУГАНОВИЧ

қолы, тегі, аты, әкесінің аты (бар болса)



Осы құжат «Электронды құжат және электрондық цифрлық қолтаңба туралы» Қазақстан Республикасының 2003 жылғы 7 қаңтардағы Заңы 7 бабының 1 тармағына
сәйкес қағаз тасығыштағы құжатпен маңызы бірдей.
Данный документ согласно пункту 1 статьи 7 ЗРК от 7 января 2003 года "Об электронном документе и электронной цифровой подписи" равнозначен документу на
бумажном носителе.
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